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27 .

Zakon
z d n e  27.  o k t o b r a  1900,

s katerim  se ureja zdravstvena služba v občinah, 
veljaven za vojvodino K ranjsko, brez deželnega  

stolnega m esta Ljubljane.

Po n asve tu  deže ln eg a  zbora  Svoje vojvo­
d in e  K ran jsk e  u k azu je m  n a  pod stav i § 5 . d ržav ­
n eg a  zakona  z d n e  30 . ap rila  1 8 7 0 . le ta , d rž . 
za k. št. 68 , tak o :

Č len I.

T a zakon zadobi ve ljavnost d n e  1 . ja n u a r ja  
1 9 0 1 .1 ,  in te g a  d n e  iz g u b ita  m oč deželna  za­
k o n a  z dne  2 4 . ap rila  1 8 8 8 . 1 , dež. zak. št. 12, 
te r  z d n e  13. av g u sta  1 8 9 2 . 1., dež. zak . št. 11.

Č len II.

T a  zakon  izvršiti, je  n a ro čen o  M ojem u 
m in is tru  za n o tra n je  s tvari.

D u n a j ,  d n e  27 . o k to b ra  1 9 0 0 .

Franc Jožef s. r.

K o e r b e r  s. r.

§ 1.
O prav ila , k a te ra  so o b č in am  g led e  izv rše ­

van ia zd rav stv en e  po lic ije  in g led e  zd rav stv a  
sp 'o h  n a lo žen a  po zak o n u , m o ra  o sk rbova ti 
vsaka o b č in a  ali sam a  zase, ali pa , v ko lik o r 
v to  ne zad o stu je jo  n jen a  s red s tv a , ali v ko likor 
bi bilo to  v škodo  u re d b i zd rav s tv en e  s lužbe  
po b ližn jih  o b č in ah , po določilih  teg a  zakona 
v d ru žb i s so sed n jim i o b č in am i s sodelovan jem  
za >o p ostav ljen ih  zd ravn ikov .

O zem lje z d ru ž e n ih  občin  se  im en u je  „zd rav ­
s tveno  o k ro ž je“ .

27.

Gesetz
v o m  27.  O c t o b e r  1900,

betreffen» die Regelung des Lanitä tSdienstrS  in 
den Gemeinden, giltig fü r  das  Herzogthum Krain , 

m i t  Ausschluss der  Landeshauptstadt Laibach.

lieber A n trag  des L an d tag es M ein es  H crzog- 
thum es K ra in  finde Ic h  au f G ru n d  des § 5 des 
Reichsgcsetzes vom  3 0 . A p ril 1 870 , R . G . B . 
N r . 6 8 , anzuordnen , w ie fo lg t:

Artikel I.

D a s  gegenw ärtige Gefetz tr it t  m it 1. J ä n n e r  
1901 in  W irksam keit und  haben am  gleichen 
T ag e  die Landesgcsetze vom  24 . A p ril 1 8 8 8 , L. 
G . B . N r. 12 , un d  vom  13 . A ugust 1 8 9 2 , L. 
G . B . N r . 11 , au ß er K ra ft zu treten.

A rtikel II.

M e in  M in is te r  des I n n e r n  ist m it dem 
V ollzüge dieses Gesetzes beauftrag t.

W i e n ,  am  27 . O ctobcr 1 900 .

Franz Joseph m . p.

K » c rb e r  m . p.

§ 1.
D ie  den G em einde» in  B ezug au f die H a n d ­

h abung  der G esnndheitspolizei und  au f d as  G e ­
sundheitsw esen üb e rh au p t gesetzlich obliegenden 
Geschäfte h a t jede G em einde entw eder fü r sich 
oder, insow eit hiezu ihre M itte l nicht ausreichen, 
oder in s o fe rn  hiedurch die O rg an is ie ru n g  des 
G em eindesan itätsd ienstes in  den um liegenden G e­
meinden beeinträchtiget w ürde, nach M aß g ab e  der 
B estim m ungen  dieses Gesetzes im  V ereine m it 
N achbargem einden u n te r M itw irk u n g  hiezu be­
stellter Äerzte zu besorgen.

D a s  G ebiet der vereinigten G em einden bildet 
einen „ © a m tä tsb if tr ic t" .



Z d rav stv en ih  okrožij m eje , n jih  p rem em b e , 
ako so m o reb iti kdaj k ake  p o treb n e , te r  n jih  
im e n a  določuje po litično  deželno  ob lastvo  dogo­
vorno  z d eže ln im  odbo ro m  ukazom a.

M eje zdravstvenih okrožij se  navadno uje­
majo z m ejam i posam eznih sodnih  okrajev.

Z ozirom  na krajne razm ere, zlasti na 
število prebivalcev in  na obstoječa občila, na 
zdravstveno oseb je, na zdravstvene naprave in 
zavode, kateri so že ustanovljeni, ali katere je  
še ustanoviti, kakor tudi na kake upravičene 
želje Stanovnikov se pa sm ejo posam ezna zdrav­
stvena okrožja tudi drugače om ejiti in celo 
deli kake občine pridružiti raznim  zdravstvenim  
okrožjem , toda vselej tako, da se davčna občina 
ne razdeli.

§ 3.

K ad a r obč ina  (zd rav stv en a  o bč ina) o sk rb u je  
sam a zase vsa naložena j i  o p rav ila  zd rav stv en e  
policije in  zd rav stv a  sp lo h  (§ 1 .), ted a j p ris to ji 
po  do ločilih  o b č in sk eg a  re d a  izvo ljenem u  ob č in ­
sk em u  o d b o ru , oz irom a ž u p an u , zastopa ti to 
občino v tem  oziru .

Kadar pa se  združita dve ali kadar se  
združi več občin zaradi skupnega oskrbovanja  
takšnih opravil v eno zdravstveno okrožje (§ 1., 
odstavek 2 ), tedaj zastopa to okrožje odbor, 
ki šteje v zdravstvenih okrožjih z manj nego  
1 5 .0 0 0  Stanovniki 7 članov in 2 nam estnika, 
v zdravstvenih okrožjih s 1 5 .0 0 0  ali več Sta­
novniki pa 9 članov in  3 nam estnike.

T a od b o r se  im en u je  „zastop  zd rav s tv en eg a  
o k ro ž ja “ . Volijo g a  član i žu p an stev  k zd rav s tv e ­
n em u  okrožju  sp ad a jo č ih  občin  izm ed  tis t ih  
občanov , k i im ajo  p rav ico , vo ljen i b iti v ob č in ­
ske  zastope  (§ 14., od stavek  4 .).

A ko  p a  so zd rav s tv en em u  okrožju  p r id ru ­
žen i deli kake  obč ine , ki d ru g a č e  sp a d a  k d ru ­
g e m u  okrožju , teda j voli zastop  zd rav s tv en eg a  
ok rož ja  zbo r, ki je  se s tav ljen  iz č lanov  žu p a n ­
stev  k zd rav s tv en em u  okrožju  sp ad a jo č ih  občin 
in  iz odposlancev  p rid ru ž e n ih  o b č in sk ih  delov. 
T e  o d poslance  voli obč in sk i od b o r tis te  občine, 
h  k a te r i sp a d a  d o tičn i del, izm ed  občanov , ki

§ 2.
D ie  A bgrenzung  der S an itä tsd is tr ic te , etw aige 

a ls  nothw endig  sich erweisende A bänderungen  der­
selben, sowie die B estim m ung  ih re r N am en  w ird  
von der politischen L andesbehörde einverständlich 
m it dem L andcsausschusie im  V ero rdnungsw ege 
getroffen.

D ie  G renzen  der S an itä tsd is tr ic te  fa llen  in  
der R egel m it den G renzen der einzelnen G erich ts­
bezirke zusam m en.

M i t  Rücksichtnahme au f die localen V e r­
hältnisse, insbesondere au f die B evölkcrungszahl 
u n d  die zu G ebote stehenden V erkehrsm ittel, au f 
d as  vorhandene S a n itä tsp e rso n a le  und  die be­
stehenden oder herzustellenden S a n itä ts -A n s ta lte n  
und  E in rich tungen , sowie au f die a llen fa lls  ge­
äußerten  billigen W ünsche der B ew ohner können 
jedoch einzelne S a n itä tsd is tr ic te  auch an d ers  ab- 
gegrcnzt und  selbst T heile  einer G em einde, aber 
im m er ohne T re n n u n g  der S tencrgem einde, ver­
schiedenen S a n itä tsd is tr ic te n  zugewiesen w erden.

§ 3.

W enn eine G cm eince (S an itä tsg em ein d e ) fü r 
sich allein  alle ih r  obliegenden Geschäfte der 
G esundheitspolizei und des G esundheitsw esens 
üb e rh au p t besorgt (§ 1), so steht die V ertre tung  
derselben G em einde in  dieser B eziehung dem nach 
den B estim m ungen  der G em eindeordnung  ge­
w äh lten  G em eindeausschusse, beziehungsweise G e­
m eindevorsteher zu.

W erden aber zwei oder mehrere G em einden 
behnss gem einsam er B eso rgung  derlei Geschäfte 
zu einem S a n itä tsd is tr ic te  (§ 1, Absatz 2 ) verei­
n iget , so w ird  letzterer durch einen A usschuss 
vertreten, welcher in  S an itä tsd is tr ic te n  m it w eniger 
a ls  1 5 .0 0 0  E in w o h n ern  a u s  7 M itg lied e rn  und  
2 E rsa tzm ännern , in  S an itä tsd is tr ic ten  m it 1 5 .0 0 0  
oder m ehr E in w o h n ern  aber a u s  9 M itg lied e rn  
und  3 E rsa tzm ännern  besteht.

D ieser A usschuss fü h rt die Bezeichnung 
„ S a n itä ts d is tr ic tsv e r tre tu n g " und  w ird  von den 
M itg lied e rn  der G em eindevorstände der zu S a n i t ä t s ­
districte gehörigen G em einden a n s  den in  die 
V ertre tung  der G em einden w äh lbaren  G em einde­
m itgliedern (§ 14 , Absatz 4 ) gew ählt.

F a l l s  jedoch einem S a n itä tsd is tr ic te  T heile  
e iner im  übrigen  zu einem anderen  D istric te  ge­
hörigen G em einde zugewiesen sind, so w ird  die 
S a n itä ts d is tr i tts v e r tre tu n g  von  einer V ersam m lung  
gew ählt, welche sich a u s  den M itg lied e rn  der G e- 
m eindevorstände der zum  S a n itä tsd is tr ic te  gehö­
rigen  G em einden un d  a u s  A bgeordneten der 
zugewiesenen G em eindetheile zusammensetzt. Diese 
A bgeordneten w erden vom  G emeindeausschusse 
jener G em einde, zu welcher der betreffende T h e il



s tan u je jo  v tem  delu  te r  im ajo  prav ico , vo ljen i 
b iti v obč in sk i zastop  (§ 14 ., od stav ek  4 .) . 
Š tev ilo  odposlancev  določi po litično  o k ra jn o  
ob lastvo  n a  p o d stav i p re d p isa n ih  davkov  in 
z oz irom  n a  štev ilo  č lanov  žu p an stev , k a te r i so 
p ok lican i voliti.

č la n i ali n am es tn ik i zastopov  z d rav s tv en ih  
okrožij n e  sm ejo  b iti ok rožn i zd rav n ik i, tak is to  
tu d i ne  le k a rn a rji d o tičn eg a  okoliša.

V vsak zastop  z d rav s tv en eg a  ok rož ja  pošlje 
deže ln i o d b o r e n eg a  zastopn ika .

T ako  izvoljen i o d b o r voli izm ed  sebe  ko t 
p re d s e d n ik a  in  vod ite lja  op rav il n ače ln ik a  in 
za  slučaj, d a  je  ta  zad ržan , nače ln ik o v eg a  n a ­
m es tn ik a .

V olitev  zasto p a  z d rav s tv en eg a  ok rož ja  k a k o r  
tu d i  n ače ln ik a  in  n jeg o v eg a  n a m e s tn ik a  se 
izv rši z zm iselno  u p o rab o  določil, k i so veljavna 
za v o litev  ž u p a n s tv e n ih  članov.

Izvo litev  velja  za t r i  le ta . P re d n o  m ine 
tr e t je  leto , j e  p rav o časn o  ra z p isa ti novo volitev. 
P o p re jšn ji zastop  p a  poslu je , d o k le r se  n e  u s ta ­
novi nov zastop.

T isti, ki is top ijo , sm ejo , ako n i z ak o n iteg a  
zad ržka , b iti iznova voljen i.

O u g o v o r ih , m o reb iti v ložen ih  v n ep re - 
s to p n em  roku  o sm ih  dn i po izv ršen i volitv i p ri 
d o tičn em  p o litičn em  o k ra jn em  ob lastvu  za rad i 
vo lilne p rav ice  po sam ezn ih  oseb ali volilnega 
p o sto p an ja , razso d i po litično  deželno ob lastvo , 
d o p ra šav š i deže ln i odbor.

§ 4-
Z astop  zd rav s tv en e  občine , oz irom a z d ra v ­

stv en eg a  ok rož ja  (§ 3 .)  je  v s tv a reh , ki se  t i ­
čejo  n jijn eg a  zd ravstva , sk lepajoči o rg an .

Z lasti m u  je  d o lžn o s t:
1. p risk rb o v a ti sk u p n e  zd rav s tv en e  p o tre b ­

šč in e  zd rav s tv en e  obč ine , oz irom a z d ra v s tv e ­
n e g a  okrožja . (K a te re  p o tre b šč in e  je  sm a tra ti  
za sk u p n e , d o loč i, k a d a r  je  treb a , po litično  
o k ra jn o  oblastvo  in  na  d ru g i s to p n ji po litično  
deželno  ob lastvo  dogovo rno  z deželn im  o d ­
b o rom );

2. vsako le to  u s tan o v iti p ro ra č u n  d o hodkov  
in  stro šk o v  za zd rav s tv en e  n am en e  te r  p o sk rb e ti 
za  p o k ritje  p rim an jk lja ja , če  je  tre b a , ž dok la-

gehört, a u s  der M itte  der in  demselben w ohn­
haften  , in  die G em eindevertretung w äh lbaren  
G em eindem itglieder (§ 14 , Absatz 4 )  gew ählt und  
ist die A nzah l der A bgeordneten  von der politischen 
B ezirksbehörde au f G ru n d  der S teu erle is tu n g  und  
m it Rücksichtnahme au f die Z a h l der zu r W a h l 
berufenen M itg lied e r der G em eindcvorstände zu 
bestim men.

M itg lied e r oder E rsa tzm änner der S a n itü ts -  
d istric tsvertre tungen  können die D istric tsä rz te  selbst 
nicht sein u n d  ebensowenig die Apotheker des 
betreffenden S p rc n g e ls .

Z u  jede S a n itä tsd is tr ic tsv e r tre tu n g  entsendet 
der L andesausschuss einen V ertreter.

D e r  so gew ählte A usschuss w äh lt a u s  seiner 
M itte  a ls  Vorsitzenden und  L eiter der Geschäfte 
den O b m an n  u n d  fü r  den F a l l  der V erh inderung  
desselben den O b m an n -S te llv e rtre te r .

T ie  W a h l der S a n itä ts d is tr ic tsv e r tre tu n g , 
sowie des O b m an n es  u n d  dessen S te llv e rtre te rs  
erfo lg t u n te r sinngem äßer A nw endung  der fü r 
die W a h l der M itg lied e r des G cm eindevorstandes 
geltenden B estim m ungen .

D ieselbe g ilt fü r  drei J a h r e .  V o r A b lau f 
des d ritten  J a h r e s  ist eine neue W ah l rechtzeitig 
auszuschreibeu. T ie  frü h e r G ew äh lten  bleiben aber 
b is  zu r C onstitu ie ruug  einer neuen V ertre tu n g  
im  Amte.

D ie  A ustretcnden  können, w enn ihnen  kein 
gesetzliches H in d e rn is  im  W ege steht, w ieder 
gew ühlt w erden.

lieber a llfä llige, b innen  der P räk lu siv fris t 
von acht T ag en  nach vollzogenem W ahlakte bei 
der betreffenden politischen B ezirksbehörde ein- 
gebrachte, d as W ahlrecht einzelner P e rso n en  oder 
d a s  W ah lv e rfah ren  betreffende E in w endungen  en t­
scheidet die politische Landesbehörde nach V e r­
nehm ung des Landcsausschusses.

§ 4.

D ie  V ertre tu n g  der S an itä tsg em e in d e , be­
ziehungsw eise des S a n itä tsd is tr ik te s  (§ 3 ) ist in  
den deren S a n itä tsw e se n  betreffenden A ngelegen­
heiten d a s  beschließende O rg a n .

D erselben obliegt insbesondere:
1) die B eschaffung der gem einsam en S a u i t ä t s -  

bcdürfnisse der S an itä tsg em e in d e , beziehungsweise 
des S a n itä tsd is tr ic te s . (W elche B edürfnisse a ls  
gem einsam e anzusehen sind, w ird  erforderlichen­
fa lls  von  der politischen Bezirksbehörde und  in  
zw eiter In s ta n z  von der politischen L andesbehörde 
im  E invernehm en m it dem Landesausschusse be­
s t im m t) ;

2 ) die jährliche Feststellung des V oranschlages 
der E in n ah m en  und  der A usgaben  fü r S a n i t ä t s ­
zwecke u n d  die V orsorge fü r die Bedeckung des



d a m i v zm islu  § 73 . o b č in sk eg a  re d a  za K ra n j­
sko z d n e  17. fe b ru a r ja  1866 . I., dež. zak. št. 2 , 
t e r  tu d i re š iti  d o tične  le tn e  r a č u n e ;

3. p o speševa ti sp lo šn e  zd rav s tv en e  k o ris ti 
S tanovnikov, sp roževa ti zd rav s tv en e  izboljšave, 
p o ro ča ti o zd rav s tv en ih  s tv a re h  po litičn em u  
o b la s tv u , n asv e to v a ti p o treb n o  zd rav s tv en o  
o seb je  in  n je g a  s tanov išče , p re d la g a ti, koga  je  
n a m e s ti ti  za  z d rav n ik a  zd rav s tv en e  obč ine  ali 
z d rav s tv en eg a  okrožja , določiti k ra j, v k a te rem  
im ej ok rožn i zastop  svoj sedež in  se  sh a ja j.

G lede  sho d o v  zastopov ih . g le d e  te g a ,  k da j 
j e  sk lepčen , kdo  m u  p red sed u je , kako m u  je  
sk lep a ti, kako  je  p isa ti do tičn i zap isn ik  in  kako 
razg la ša ti s to r je n e  sk lepe , g led e  priz ivov  zo p er 
n je  k ak o r tu d i g led e  d o tičn ih  p rav ic  po litičn eg a  
o b las tva  je  zm ise lno  u p o rab lja ti zadevna  dolo­
č ila  o b č in sk eg a  red a .

§ 5.
K o t zd rav n ik  zd rav s tv en e  občine  ali z d ra v ­

s tv en eg a  o k ro ž ja  sm e b iti n am eščen  sam o tis ti, 
ki je  u p rav ičen  izv rševati zd rav n išk o  p rak so  v 
d e ž e la h , za s to p an ih  v d ržav n em  zboru  in  ki 
dokaže p rim e rn o  p rak tičn o  s lužbovan je , ki im a  
a v strijsk o  d ržav ljan stvo  in  fizično sp o so b n o st, 
k i j e  v m o ra ln em  oziru  b rez  m ad eža  te r  zna  
o b a  deže lna  jez ika .

Im en o v an i zd rav n ik  im a n a s lo v : „O krožni 
z d ra v n ik “ .

§ fi­
lm  eno  vanj e zd rav n ik a  n a  po d stav i p o p re j­

šn je g a  razp isa  p ris to ji p o te m , ko je  p re je l 
p red lo g  zasto p a  zd rav s tv en e  obč ine , oz irom a 
zd rav s tv en eg a  o k rož ja , deže ln em u  o d b o ru , k i j e  
do lžan , im enovati eno  izm ed  tr e h  nasv e to v an ih  
m u  oseb.

Im en o v an je  je , p red n o  se izda  d e k re t , 
n azn an iti p o litičn em u  d eže lnem u  o b las tv u , k a ­
te ro  im a  p rav ico , ako se  n i izvršilo  po zak o n u , 
o d reč i m u p ritrd ite v .

A ko  n i n o b en eg a  zad ržk a , je  im en o v an je  
n a z n a n iti d o tičn em u  po litičn em u  o k ra jn em u  ob­
lastvu , k a te ro  sp re jm e  od im en o v an eg a  zd rav ­
n ik a  n am esto  p riseg e  ob ljubo . K  tem u  u ra d n e m u  
d e jan ju  j e  povab iti n ače ln ik a  zd rav s tv en e  občine , 
o z iro m a  n ače ln ika  zasto p u  zd rav s tv en eg a  okrožja .

A bganges, nö th ig en fa lls  durch U m lagen  im  S in n e  
des § 73  der G em einde-O rdnung  fü r  K ra m  vom  
17 . F e b ru a r  1 8 6 6 , L . G . B . N r . 2 , sowie die 
E rled ig u n g  der bezüglichen J a h re s re c h n u n g c n ;

3) die W ah rn eh m u n g  der allgem einen ge­
sundheitlichen In te ressen  der B evölkerung , die 
A n reg u n g  san itä re r V erbesserungen, die E rs ta ttu n g  
von S an itä tsb e rich ten  an  die politische B ehörde, 
die B e a n tra g u n g  der B estellung  des erforderlichen 
S a n itä ts p e rso n a le s  u n te r Bezeichnung des betref­
fenden S ta n d o r te s  desselben, der V orschlag zum 
B ehufe der Besetzung der S te lle  eines A rztes der 
S an itä tsg em e in d e  oder des S a n itä tsd is tr ic tc s , die 
Feststellung des O r te s ,  an  dein die D istric ts- 
vertre tung  ih ren  S itz  h a t u n d  fick) versam m elt.

Hinsichtlich der V ersam m lungen  der V e r­
tre tu n g , der Beschlussfähigkeit derselben, des V o r ­
sitzes, der Beschlussfassung, der P ro to k o lls fü h ru n g  
h ie rü b e r, der K undm achung der gefassten B e ­
schlüsse und  der B e ru fu n g  gegen dieselben, sowie 
der bezüglichen Rechte der politischen B ehörde 
haben die betreffenden B estim m ungen  der G e ­
m eindeordnung sinngem äße A nw endung  zu finden.

§ 5.
A ls  A rzt der S an itä tsg em e in d e  oder des 

S a n itä tsd is tr ic te s  kann n u r  derjenige angestellt 
w erden, welcher zu r A u sü b u n g  der ärztlichen 
P ra x is  in den im  R eichsra the  vertretenen L ä n ­
dern berechtiget ist und  die entsprechende p rak ­
tische V erw endung  nachw cist, die österreichische 
S taa tsb ü rg e rsch a ft, physiche E ig n u n g , moralische 
U nbescholtenheit un d  K en n tn is  der beiden L an d es­
sprachen besitzt.

D e r e rn an n te  A rzt fü h rt den T ite l :  „ D i-  
s tr ic tsa rz t."

§ fi-
D ie  E rn e n n u n g  des A rztes au f G ru n d  des 

vo rausgegangenen  C oncurses steht, nach E in ­
ho lung  des V orschlages der V ertre tu n g  der 
S an itä tsg em ein d e , beziehungsweise des S a n i t ä t s ­
districtes, dem Landesausschusse zu, welcher an  
die V orsch lagsterna derselben gebunden ist.

D ie  E rn e n n u n g  ist v o r A u sfe rtig u n g  des 
D ecretcs der politischen Landesbehörde m itzutheilen, 
welche d a s  Recht h a t ,  derselben, w enn sie m it 
A ußerachtlassung des Gesetzes erfo lg t ist, die Z u ­
stim m ung zu versagen.

W en n  gegen die E rn e n n u n g  kein A nstand  
a b w a lte t, ist hievon die betreffende politische 
B ezirksbehörde zu verständigen, welche die eides- 
stättige A ngelobung  des E rn a n n te n  abzunehm en 
ha t, wozu der V orsteher der S an itä tsg em ein d e , 
respective der O b m an n  der V ertre tung  des S a -  
n itä tsd istric tes einznladen ist.



§ 7.
Za vsako  zd rav stv en o  občino , o z irom a za 

v s a k o ' zd rav stv en o  okrožje  je  po stav iti en eg a  
zd ravn ika .

S tanov išče  m u  določi po litično  deželno 
ob lastvo  dogovorno  z d eže ln im  odborom .

§ 8 .

L e tn e  p lače o k ro žn ih  zd rav n ik o v  so ra z d e ­
ljen e  v t r i  raz red e , in to  po 1 2 0 0 , 1 4 0 0  in  
1 6 0 0  k ron .

T eh  plač sp a d a  v n a jv iš ji ra z re d  20  o d sto t­
kov, v o sta la  dva  ra z re d a  pa  po 40  odsto tkov .

R azred e  zd rav n išk ih  plač za posam ezna 
službena  m es ta  določi z oz irom  n a  k ra jn e  ra z ­
m e re  d o tičn ih  s tanov išč  d eže ln i o d b o r dogovorno  
s po litičn im  d eželn im  oblastvom .

P la č a  še  poslu jočih  ranoceln ikov , k a te rim  
so začasno  iz ročena  op rav ila  o k ro žn ih  zd rav n i­
kov, m o ra  zn aša ti n a jm an j po 8 0 6  k ron .

V sak  s ta lno  n am eščen i ok rožn i zd rav n ik  
im a  v rh u te g a  p rav ico  do ak tiv ite tn e  dok lade  
v le tn em  znesku  2 0 0  k ro n  in p a  do d v eh  v 
p lačo  v š tev n ih  s ta ro s tn ih  dok lad  po 100  k ron , 
vselej po dopo ln jen i p e tle tn i služben i dobi, 
k ak o r tu d i do p o k o jn in sk ih  in  p re sk rb n in sk ih  
užitkov  zase in  za zaostale  svojce. T e  užitke  je  
o d m erja ti po sed an jih  za deže lne  u ra d n ik e  ve­
ljav n ih  p re d p is ih , v ko liko r n jim  ne  g red o  
u g o d n o s ti,  p o d e ljen e  z N aj v iš jim a od ločilom a 
z d n e  3. fe b ru a r ja  1 856 . le ta , d rž . zak. št. 113, 
in  z d n e  9. m a rc ija  1 8 5 7 . le ta . d rž . zak. št. 95 .

§ 9.
Za p lačevan je  zd rav s tv en eg a  o seb ja  (o k ro ž ­

n ih  zd ravn ikov  in bab ic ) je  p o b ira ti v vsaki 
zd rav s tv en i občin i, k ak o r tu d i v tis t i občin i 
zd rav s tv en eg a  okrožja , v k a te r i m o ra  zd rav n ik  
im e ti svoj sedež , tr io d s to tn o , po d ru g ih  ob č in ah  
z d ra v s tv e n e g a  ok rož ja  pa  dvoodsto tno  doklado  
n a  n ep o sred n je  davke  brez  o sebne  do h o d n in e . 
N ep o k rito  p o treb šč in o  m o ra  p rev ze ti deželn i 
zak lad .

§ 10.

V po k ritje  v § 8. o m en jen ih  p o k o jn in sk ih  
in p re sk rb n in sk ih  užitkov se  o sn u je  iz u tržkov  
o d  z d rav n išk ih  p re jem k o v , k a te r i so vštevn i v 
p o k o jn ino , in , če bi Lilo tre b a , iz p rispevkov  
iz d eže ln ih  dohodkov  p o seben  (p o k o jn in sk i)

F ü r  jede S an itä tsg em ein d e , beziehungsweise 
jeden S a n itä ts d is tr ic t ist ein A rzt zu bestellen.

D en  S ta n d o r t  desselben bestim m t die po ­
litische L andesbehörde im  E inverständnisse m it 
dem Landcsausschusse.

§ 8.

D ie  Ja h re sg e h a lte  der D istric tsärz te  w erden 
in  drei Classen eingetheilt, und  zw ar von 1 200 , 
1 4 0 0  un d  1 6 0 0  K ronen .

V o n  diesen entfallen  au f die höchste Classe 
20  P e rcen t, au f  die beiden anderen Classen aber 
je 40  P ercen t.

D ie  G ehaltsclasscn fü r die einzelnen S te lle n  
bestim m t m it Rücksicht au f  die Localverhältnisse 
der betreffenden S ta n d o r te  der L andesausschuss 
einverständlich m it der politischen L andesbehörde.

D e r G eh a lt der noch fungierenden und  in  
provisorischer E igenschaft m it der D ienstleistung 
der D istric tsärz te  be trau ten  W undärz te  h a t m in ­
destens je 8 0 0  K ronen  zu betragen.

J e d e r  definitiv  angestellte D is tric tsa rz t h a t 
überdies au f  eine A ctiv itä tszu lage  von  jährlich 
2 0 0  K ronen  und  zwei in  den G eh a lt einrechen­
bare D iensta lterszu lagen  zu 10 0  K ronen  nach 
zurückgelegter je fü n fjäh rig e r D ienstzeit, sowie au f  
die nach den fü r  L andcsbeam te derzeit bestehenden 
N orm en  zu bemessenden R u h e- un d  V erso rg u n g s- 
genüssc fü r  sich und  seine Hinterbliebenen A n ­
gehörigen A nspruch, infoferne denselben nicht die 
m it den Allerhöchsten E ntschließungen vom
3. F e b ru a r  1 8 5 6 , R . G . B .  N r. 1 1 3 , und  
vom  9. M ä rz  1 8 5 7 , R . G . B . N r . 9 5 , ge­
w äh rten  B egünstigungen  zukommen.

§ 9.
Z u r  D o tie ru n g  des S a n itä ts p e rso n a le s  ( D i ­

strictsärzte u n d  H ebam m en) ist zunächst in  jeder 
S an itä tsg em e in d e , sowie in  jener G em einde des 
S a n itä tsd is tr ic te s , in  welcher der A rzt den S itz  
zu nehm en h a t ,  eine dre ipercen tige , in  den 
übrigen  G em einden deS S a n itä tsd is tr ic te s  eine 
zw eipercentige U m lage au f die directen S te u e rn  
m it A u sn ah m e  der Personaleinkom m ensteuer e in ­
zuheben: ein etw aiges M eh re rfo rd e rn is  ha t der 
L andesfond  zu übernehm en.

§ 10.

Z ur Deckung der im  § 8  erwähnten R uhe- 
und VcrsorgungSgenüsse wird durch Abzüge an 
den in die P ension  einrechenbaren Bezügen der 
Aerzte, welche in den ersten drei Dienstjahren  
je 10 Percent, in  den späteren Jahren  aber je 2



zak lad , ki g a  o sk rb u je  deželn i odbor. U tržk i od 
o m en jen ih  p re jem k o v  znašajo  p rva  tr i službena 
le ta  po 10  odsto tkov , pozne jša  le ta  p a  po 2 
odsto tka.

§ H -
P lače  ok ro žn ih  zd ravn ikov , n jih  ak tiv ite tn e  

d ok lade  in  s ta ro s tn e  d ok lade  se  n akazu je jo  pri 
d a v čn ih  u ra d ih  v m esečn ih  n a p re jšn jih  ob rok ih . 
Z dvoodsto tno , oz irom a s tr io d s to tn o  doklado  
(§ 9 .)  p o k rite  p la č e , a k tiv ite tn e  in  s ta ro s tn e  
d ok lade  je  z a raču n ja ti n a  ra č u n  d o tičn ih  zd rav ­
s tv en ih  občin , oz irom a zd rav s tv en ih  okrožij, 
s tem i d ok ladam i n ep o k rite  p lače , ak tiv ite tn e  
d ok lade  in  s ta ro s tn e  dok lade, p o tem  poko jn inske  
in  p re sk rb n in sk e  užitke  p a  n a  raču n  deželnega 
zaklada.

§ 12 .

O krožnem u zd rav n ik u  g re  v rh u te g a  za 
s lu žb en e  poti, k a te re  o p rav lja  n ad  š tir i k ilo­
m e tre  daleč  od svo jega  stanov išča , p rim e rn a  
o d šk o d n in a , ki se  m u izp laču je  po določilu, 
u stan o v ičen em  od po litičnega  d eže ln eg a  ob lastva  
d ogovorno  z deželn im  odborom .

Za zd rav n išk e  opravke, k a te re  op rav lja  
okrožni zd rav n ik  po naročilu  d ržav n e  up rav e  
v n jen ih  s tv a reh , im a okrožni zd rav n ik  p rav ico  
do p rav iln ih  p ris to jb in  iz d ržav n eg a  zaklada.

§ 13.
K a d a r začasno  ni o k ro žn eg a  zd rav n ik a , 

k a d a r  je  bo lan  ali je  n a  d o p u stu , m o ra  deželni 
odbo r, če  ra zm ere  to  zah teva jo , dogovorno  
s po litičn im  deželn im  oblastvom  u k re n iti , da 
g a  n a m e s tu je  so sedn ji ok rožn i zd rav n ik  ali pa  
d ru g  za to sposoben  zd ravn ik .

O krožni zd rav n ik  im a, k a d a r  dopuščajo  
ra zm ere , vsako leto  p rav ico  do  š t ir in a js td n e v ­
n e g a  d o p u sta .

Za n am es to v an je  o k rožnega  zd rav n ik a  ve­
lja jo  g led e  p lač ila  n a m e s tn ik u , ako ni o tem  
p o se b n e g a  dogovora , tis ta  določila k ak o r g lede  
z d rav n ik a , k a te re g a  n am es tu je .

S tro šk e  za n am es to v an je  (o d stav ek  &.) m o ra  
p lača ti zd rav s tv en a  občina , oz irom a zd ravstveno  
okrožje , v ko liko r zad o stu je  za to dvoodsto tna , 
o z irom a tr io d s to tn a  dok lada , ki se  p o b ira  za 
p lačev an je  zd rav s tv en eg a  o seb ja  (§ 9 .). A ko  p a  
ta  do k lad a  n i zad o stn a , zadene  polov ica teh

P e rcen t betragen, und  n ö t ig e n fa l ls  durch B e i­
träge  a u s  L andesm itte ln  ein eigener, von dem 
Landesausschusse zu verw altender F o n d  (P e n s io n s ­
fond) gebildet.

§ H .
T ie  G ehalte der D istric lsärz te , die A ctiv itä ts- 

zulagen und  die D iensta lterszu lagen  derselben 
w erden bei den S teu e räm te rn  zu r A uszah lu n g  in  
n tonatlid jen  A n tic ipa tra ten  angew iesen. D ie  durch 
die zwei-, bezw. bretpercentige U m lage (§ 9 ) be­
deckten G e h a lte , A ctiv itä tszu lagen  und  D ienst­
a lterszu lagen  sind zur L ast der bezüglichen 
S an itä tsg e m e in d e n , bezw. S a n itä tsd is tr ic te , die 
durch solche U m lagen  nicht bedeckten G e h a lte , 
A ctiv itä tszu lagen  und  D ien sta lte rszu lag en , dann  
die R u h e - und  V ersorgungsgenüsse Hingegen zur 
L ast des L andesfondes zu verrechnen.

§ 12.
D em  D istric tsarz te  gebürt überdies fü r die 

im D ienstsprengel von seinem S ta n d o r te  a u s  in  
der E n tfe rn u n g  von über vier K ilom eter u n te r­
nom m enen D ienstreisen eine entsprechende E n t ­
schädigung, welche nach einer von der politischen 
L andesbehörde im  E inverständnisse m it dem L andes­
ausschusse festgesetzten N o rm  erfo lg t w ird .

F ü r  ärztliche V errichtungen, welche vom 
D istric tsarz te  über A u ftrag  der S ta a tsv e rw a ltu n g  
in  A ngelegenheiten derselben vollzogen w erden, 
Hat der D is tric tsa rz t den A nspruch au f die n o rm a l­
m äßigen  G ebüren  a u s  dem S taatsschätze.

§ 13.
I m  F a lle  des zeitweiligen A bganges, der 

E rkrankung  oder B e u rla u b u n g  eines D istric ts- 
arztes Hat nach E rfo rd e rn is  der Umstünde der 
L andesausschuss die S u b s titu ie ru n g  desselben 
durch einen benachbarten D istric tsa rz t oder durch 
einen sonst hiezu geeigneten A rzt einverständlich 
m it der politischen Laudesbehörde zu veranlassen.

D e r D is tric tsa rz t Hat nach Z ulässigkeit der 
D ienstesverhältnisse jährlich au f einen 'vierzehn­
täg igen  U rlau b  A nspruch.

I m  F a lle  der S u b s titu ie ru n g  eines D istric ts- 
arztes gelten hinsichtlich der E n tlo h n u n g  des 
S u b s titu ten , w enn nicht ein besonderes lieber- 
entkommen getroffen w ird , dieselben B estim m ungen, 
wie bezüglich des A rztes, dessen S te lle  er v e rtritt.

D ie  a u s  A n la ss  einer S u b s titu ie ru n g  er­
wachsenden Kosten (Absatz 5 ) Hat, insow eit die 
zu r D o tie ru n g  des S a n itä tsp e rso n a le s  einzuhebende 
z w e i- , beziehungsweise dreiperzentige U m lage 
(§ 9 ) h iefü r a u sre ich t, die S au itä tsg em ein d e , 
rücksichtlich der S a n itä tsd is tr ic t zu bestreiten ; in - 
soferne dies nicht der F a l l  ist, treffen diese Kosten



stro šk o v  zd rav s tv en o  občino , oz irom a z d ra v ­
stveno  ok rožje , polov ica p a  d eže ln i zak lad .

K a d a r  tr a ja  d o p u s t da lje  nego  š t ir in a js t 
d n i, m o ra  s tro šk e  za n am es to v an je  p lača ti do- 
tičn i zd rav n ik  sam .

§ 14.
Služba  o k ro žn eg a  zd rav n ik a  je  ja v n a  služba.

O krožni zd rav n ik i so v p rv i v rs ti pok lican i, 
d a  po n jih  o sk rb u je jo  občine  po zakonu  (§ 3. 
in  4 . zakona  z d n e  30 . ap rila  1 8 7 0 . L, drž. 
zak . št. 68 ) j im  od k azan e  d o lžnosti ja v n e  
zd rav s tv en e  službe.

P o k lic an i so in  do lžn i po do loč ilih  svo jega  
slu žb en eg a  navod ila , zd rav iti ubožce  ta m , k je r 
za  to  n i p o sk rb ljen o  posebej. S tro šk e  za zd rav ­
ljen je  ubožcev  k a k o r tu d i s tro šk e  za zap isan a  
zd rav ila  p laču je jo  zd rav s tv en e  občine , oz irom a 
zd rav s tv en a  okrožja .

O krožni zd ravn ik i so v zb o rih  zastopov  
zd rav s tv en ih  občin , o z iro m a  z d ra v s tv e n ih  okrožij 
poročevalc i v zd rav s tv en ih  s tro k o v n ih  s tv a re h  te r  
m o ra jo  po n jih  d eže lnem  od b o ru  k ak o r tu d i 
p o litičn em u  o k ra jn em u  ob lastvu , k a te re m u  so 
v s lu žb en em  oziru  podložni po do loč ilih  n ave­
d e n e g a  zak o n a  z d n e  30 . ap rila  1 8 7 0 . >., redno  
po ro ča ti o z d ra v s tv e n ih  d o g o d k ih  in  zd rav s tv e ­
nem  s ta n ju  sv o jeg a  s lu žb en eg a  okoliša.

S lu žb en e  do lžnosti o k ro žn ih  zd rav n ik o v  so 
n a ta n č n e je  do ločene po s lužbenem  navod ilu , k a ­
te ro  izda , d o p ra šav ši deželn i zd rav stv en i svet 
za m n en je , deželn i o d b o r dogovo rno  s po litičn im  
deže ln im  ob lastvom .

§ 15.
N ače ln ik  zd rav s tv en e  o b č in e , oz irom a n a ­

čeln ik  zastopu  z d rav s tv en eg a  o k ro ž ja  m o ra , ne 
d a  bi se  k ra tila  d o tičn em u  po litičn em u  o k ra j­
nem u  ob lastvu  p ris to ječa  n a d z o rn a  p rav ica  (§ 8. 
a d ržav n eg a  zakona  z d n e  30 . a p rila  1 870 . le ta , 
š t. 6 8 ), n ad zo ro v a ti o k ro žn eg a  zd rav n ik a  g led e  
n a ta n č n e g a  izp o ln jev an ja  n jeg o v ih  slu žb en ih  do l­
žn o sti in  m o ra  n ep rav iln o sti in  n e m a rn o s ti v 
d o lžn o s tih , ki j ih  zapazi, n a z n a n iti p o litičn em u  
o k ra jn e m u  ob lastvu .

To oblastvo  m o ra  n a  podstav i n azn an ila  in 
ra v n o ta k o , k a d a r  sam o zapazi kaj tak eg a , za­
če ti d isc ip lin a rn o  po sto p a ti p ro ti zd rav n ik u  te r  
p o tem , ko je  sp rav ilo  s tv a r  na  ja sn o  in zasli-

je zu r H älfte  die S an itä tsg em e in d e , beziehungsweise 
den S a n itä ts d is tr ic t und  den L andesfond .

B ei einem längeren  a ls  vierzehntägigen U r­
laube h a t die m it der S u b s titu ie ru n g  verbundenen 
Kosten der betreffende D is tric tsa rz t selbst zu trag en .

§ 14.
D a s  A m t eines D istric tsa rz tes  ist ein öffent­

liches A m t.
D ie  D istric tsä rz le  sind die zunächst b e ru ­

fenen O rg an e , durch welche die G em einden die 
ihnen gesetzlich zugewiesenen O bliegenheiten des 
öffentlichen S a n itä tsd ie n s te s  (§§ 3 un d  4 des 
Gesetzes vom  30 . A p ril 1 8 7 0 , R .  G  B . N r . 6 8 ) 
zu besorgen haben.

S ie  sind zu r B eh an d lu n g  der erkrankten 
A rm en dort, wo h iefü r nicht eine specielle F ü r ­
sorge getroffen ist, nach M a ß g a b e  ih re r D ienst- 
in strnction  berufen un d  verpflichtet. D ie  m it der 
A rm enbehand lung  verbundenen K osten, sowie die 
Kosten der hiebei verordneten A rzneien haben die 
S an itä tsg em e in d en , beziehungsweise die S a n i tä t s -  
districte zu bestreiten.

D ie  D istric tsä rz le  fungieren  in  den V e r­
sam m lungen  der V ertre tungen  der S a n itä ts g e -  
m einden, beziehungsweise der S a n itä tsd is tr ic te  a ls  
R eferen ten  in  san itä ren  Fachangelegenheiten u n d  
haben im  W ege derselben dem Landesausschusse, 
sowie der politischen Bezirksbehörde, welcher sie 
in  dienstlicher B eziehung nach M a ß g a b e  der B e ­
stim m ungen  des citierten Gesetzes vom  3 0 . A p ril 
1 8 7 0  unterstehen, über die san itä ten  V orkomm nisse 
un d  Z ustände ih res D ienftsp rengels regelm äßig  
B erich t zu erstatten.

D ie  D ienstpflichten der D istric tsä rz le  w erden 
durch eine, nach E in h o lu n g  des G u tach tens des 
L a n d e ssa n itä ts ra lh e s , von dem Landesausschusse 
einverständlich m it der politischen Landesbchördc 
zu erlassende D ienstinstruction  näh er bestimmt.

§ 15.

D e r V orsteher der S an itü tsg e m e in d c , be­
ziehungsw eise O b m an n  der V ertre tu n g  des S a -  
n itä tsd is tric te s  ha t, unbeschadet des der betreffenden 
politischen B ezirksbehörde zustehenden A ufsichts- 
rechtcs ( § 8  a des Reichsgesetzes vom  3 0 . A p ril 1 8 7 0 , 
N r . 6 8 ), den D is tric tsa rz t hinsichtlich der genauen 
E rfü l lu n g  seiner D ienstobliegenheiten zu ü ber­
wachen u n d  w ahrgenom m ene U nregelm äßigkeiten 
und  P fllchtversäuinnisse desselben zu r K e n n tn is  
der politischen B ezirksbehörde zu bringen .

D iese h a t au f G ru n d  einer solchen Anzeige 
und  ebenso in  den F ä lle n  einer eigenem d e ra r­
tigen W ah rn eh m u n g  gegen den A rzt d a s  D i-  
sc ip linaverfah ren  einzuleiten und  nach K larste llung  
des S ach v erh a ltes  u n d  V ernehm ung  des A rztes



šalo zd rav n ik a , ra zp rav n i sp is  p red lož iti v to 
ses tav ljen i d isc ip lin a rn i kom isiji.

D isc ip lin a rn e  kazni, ki se s ine jo  p riso ja ti, 
so : 1 u k o r ;  2 . g loba  do 2 0 0  K; 8. odpust.

R azsodbo  izreče končnoveljavno  d isc ip li­
n a rn a  kom isija  (al. 2 .), k oj a je  pod  p re d s e d ­
stvom  d eže lnega  g lav a r ja  ses tav ljen a  iz c. kr. 
d eže ln eg a  zd rav s tv en eg a  poročevalca, iz zd rav ­
s tv e n e g a  po ročevalca  v d eželnem  o d bo ru , iz  v to 
do ločenega  u ra d n ik a  po litične  deželne oblasti in 
iz o d p o slan ca  k ra jn sk e  zd rav n išk e  zborn ice .

Z d rav n ik a  je  o d p u s titi iz službe, ako je  
dokazano , d a  ne  m ore  za rad i tra jn e  bo lezn i 
ali za rad i d ru g ih  te lesn ih  ali d u šev n ih  h ib  nič 
več izp o ln jev a ti svo jih  do lžnosti, po deželnem  
odbo ru  sp o razu m n o  s po litično  deželno oblastjo , 
to d a  p rizn a ti m u j e  pok o jn in sk e  užitke, ki m u 
m o reb iti g red o .

§ 16 .
P o litičn a  ob las tva  m o ra jo  vsled  v iš jega  n a d ­

zora, n a lo žen eg a  d ržavn i u p rav i o v seh  zd rav ­
s tv en ih  s tv a reh  (§ 1. zak o n a  z d n e  80 . ap rila  
1 8 7 0 . le ta , d rž . zak. št. 6 8 ) , paziti na to, da  
zd rav stv en e  občine, o z irom a zd rav s tv en a  okrožja  
točno  izpo ln ju jejo  s tem  zakonom  naložene jim  
do lžnosti.

K o bi v tem  oziru  kaj opustile , m o ra  po ­
litično  deželno  oblastvo  dogovorno  z deželn im  
odborom  u k re n iti p o treb n o  od po m oč ob s tro š ­
k ih  in na  n ev a rn o s t m u d ljiv ih  zd rav s tv en ih  
občin , oz irom a zd rav s tv en ih  okrožij.

den V erh an d lu n g sac t einer Hiefiir zusam m enge- 
stellten D iscip linarcom m ission vorznlegen.

D ie  D isc ip lin a rs tra fe n , au f welche erkannt 
w erden k a n n , s in d : 1.) der V e rw e is ; 2 .) die 
G eldstrafe b is  2 0 0  K ro n e n ; 3 .) die E n tlassung .

D a s  E rk en n tn is  w ird  endgiltig  von einer 
u n te r dem Vorsitze des L and esh au p tm an n es zu- 
sam m entretendkn D iscip linarcom m ission (a l. 2) 
gefä llt, welcher der k. k. L andessan itä tsre fe ren t, 
der S a n itä ts re fe re u t des L andesausschusses, ein 
h iefü r zu bestim m ender B eam te der politischen 
Landesbehörde und  ein von der krainischen Ä rzte­
kam m er zu entsendendes M itg lied  angehören.

V erm ag  ein A rzt erw iesenerm aßen wegen 
andauernder K rankheit oder anderer köperlichen 
oder geistigen Gebrechen seinen O bliegenheiten 
nicht m ehr nachzukommen, ist er u n te r Z uerkennung 
der ihm  a llen fa lls  gebärenden Ruhegemttsse vom 
Landesansschusse einverstäudlich m it der politischen 
L andesbehörde des D ienstes zu entheben.

§ 16.
D ie  politischen B ehörden haben K ra ft der der 

S ta a tsv e rw a ltu n g  obliegenden O beraufsicht über 
d as gesam m te S a n itä tsw e se n  (§ 1 des Gesetzes 
vom  30 . A p ril 1 8 7 0 , R . G  B . N r. 68 ) d a ­
rüber zu wachen, dass die S an itü tsg em ein d en , be­
ziehungsw eise S a n itä tsd is tr ic te  die ihnen durch 
d as gegenw ärtige Gesetz auferlegten V erpflich­
tungen  pünktlich erfüllen.

I n  F ä llen  der V erab säu m u n g  h a t die p o ­
litische L andesbehörde im  E inverständnisse m it 
dem Landesansschusse au f Kosten un d  G efah r 
der säum igen S an itä tsg em ein d en , beziehungsweise 
S an itä tsd is tr ic te  die erforderliche A bhilfe zu treffen.




